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CIIOCOBU TBOPEHH{ TA IIEPEKJIATY AHIVIOMOBHUX
METEOPOJIOI'TYHUX TEPMIHIB

AHoranis. CTarTio IPUCBIYECHO BUBUEHHIO AHITIOMOBHHX
METEOPOJIOTIYHUX TEPMiHIB. Y CTaTTi YTOUHIOETHCS MOHATTS
«METEPEOJIOTIYHUN TEPMiH», aHaJI3YIThCS CIIOCOOU TBOPEH-
H Ta MepeKiagy METEOpPOJIOTiYHHX TEPMIHIB aHIIIHCHKOI
MOBH, a TAKOX MIEpEKIIaAalbKi TpaHcdopmallii, 0 BKHBAIOTh-
sl uId iX mepesiadi YKpaiHChKOK MOBOO.

MertepeosoriuHuii TepMiH € 3aco00M HOMIHAILIT mpode-
CIITHOTO TIOHSTTS METepeosorii. AHIJIOMOBHA METEpPEOJIOTiv-
Ha TEPMIiHOJIOTIS moyana (GOpMyBaTUCS B JTaBHbOAHIIIHCHKIH
Tepiof] 3 MPEATEPMiHIB aHIIIHCHKOTO Ta T€PMaHCHKOTO TOXO0-
JkeHHs. 11 TROPEHHIO CTIPHSAIN TAKOK 3aMO3MYEHHS 3 JaTHHH,
rpenpKol, PpaHIly3bKoi, iICHAHCHKOI, ITaNIHChKOI, TTOPTYTralib-
CBKOI, HIMEIIBKOI, @ TAKOK CXIJHHUX MOB.

AdikcanbHi OAMHUII aHITIOMOBHOI TEPMIiHOJIOTIT MeTepe-
oJorii cBiyare mpo Mopdosoriyauii crnocid ix GopmyBaHHS.
[lepeBaxkHa OUMbIIICTh aiKcaJbHUX ONMHHIL € Cy(diKcalb-
HuMu. TepMiHHM, YTBOpEHI CIOBOCKJIQJAHHSAM, BKa3ylOTh Ha
MOp(OIOrO-CHHTAKCHYHUI crIociO GpopMyBaHHS TEpPMiHONOTIT
MeTepeosorii B aHnmiichbKid MoOBi. CHHTaKCHYHHMN criocio ii
TBOPEHHS BHSBISIOTH TEPMIHOCIIONYKH, TPECTaBICHI Iepe-
BO)XHO JBO- Ta TPUKOMIIOHEHTHHMH OAWHHIIMH. TepMiHH
mopeneit N + N, Adj + N, Adj + N + N e Hai6inb1 nourupe-
HUMH CEpes HUX.

CemaHTH4YHA JepUBallisl, II0 CIPUsIA TIOTIOBHEHHIO aHa-
JII30BaHOT TEPMIHOJIOTIT, 0a3y€eThCs Ha MpoIecax TEPMIHOJIO-
rizamii 3araJlbHOBKHBAHOI JIKCUKH Ta peTepMiHoJori3arrii
TEPMIiHIB 3 iHIIUX npodeciitHux cdhep. MexaHnizmamu iX akry-
amizamii ciyryoTh Metadopa Ta METOHIMis. 3aBISKH Mexa-
Hi3MaM aHTOHOMa3ii Ta JeoHiMi3alii BIacHUX Ha3B B aHIVIO-
MOBHIN TepMIiHOJIOTIT MeTepeoorii 3 SBUINCS EMOHIMIYHI
TEPMIiHH.

BapiaTuBHICTH CTPYKTYypH Ta CEMaHTHKH aHTJIIOMOBHHX
METEOPOJIOTIYHUX TEPMIiHIB BHU3HAYa€ HEOOXITHICTH 3acTo-
CYBaHHS PI3HHX CMOCOOIB 1 TpaHcdopMmalliid mepexyiaay mux
OJIMHHUIb YKPAiHCHKOI MOBOO. Lli OMHUII MepeKIanarThes
€KBiBaJICHTaMH, KQJIbKyBaHHSIM, TPAHCKOIYBaHHSM i OIIHCOBO.
[epecraHoBKa, AOHaBaHHS Ta BUIIyYEHHS CIIiB € OCHOBHUMH
nepeKIafalbKuMu TpaHchopMalisMu, 3aQisTHAIMH s Tiepe-
Ja4i aHIOMOBHHX TEPMIHOCIIONYK chepu METepeoiorii ykpa-
THChKOI0 MOBOIO. 11i Tpancdopmallii MOXKYTh TAKOXK ITOETHYBa-
THUCSI TIPH BIATBOPEHHI BU3HAYCHUX OJUHHUIIb.
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Kuarouosi ciioBa: annmichbka MOBa, 3aII03WYEHHS, METEO-
POJIOTIYHMI TEpMiH, MepekIanalbka Tpanchopmailis, crocio
TBOPEHHS, TIEPEKIaI.

IlocranoBka mpodaemu. TepmiHomoris Ge3mepepBHO BHBYA-
€TBCS HAYKOBITAMH, IO 3MOBJICHO ii POILTIO y 3a0e3MeueHHi mpo-
(eciifHOTO CTIITKYBAHHS Ta TI00ANBHAM BUKOPHCTAHHAM Y Pi3HIX
KOMYHIKaTHBHHX c(epaX. Ii mocTiifHe OHOBIGHHS Ta PO3BHTOK
TaKOX MPOBOKYIOTH AOCTITHAIBKHX HTEPEC, 3yMOBIIOIYH MOSBY
HOBHX TEPMIHOJIOTTYHIX PO3BINOK Y Pi3HAX MOBAX.

AHaJi3 ocTaHHiX 1oc/TiKeHb | myOmikamiii, HaseHicTs okpe-
MHEX JIOCTIDKEHb METEOPONOTIIHOT TEPMIHONEKCHKH Pi3HIX MOBAX
[1; 2; 3] He 3abesmeurnd iX CHCTEMHWH Ta BCEOIUHMI aHaI3,
B TOMY 9HCITi #f Y IEpEKTIaIallbkOMY aCIIeKTi, TIOTIPH il Ha[3BIHYANHy
BAXITHBICTS JUIA (axiBIiB Chepr METEPEONOTii Ta MEPECITHAX TPO-
MAJISH, SIKI IIKABIATECS ITOTON0M0. Y 3B’A3KY 3 3a3HAYCHIM METOI0
mi€i CTaTTi € BUBYEHHS CTOCOOIB TBOPEHHS Ta TEPEKIaLy aHTIO-
MOBHHX METEPEOJIOTITHIX TEPMIHiB.

Buxnaj ocHoBHOro Matepiany. MeTepeosoriuao0 TepMiHo-
JIOTIEI0 BBAKAEMO CYKYTIHICTh OJHWHHIb, IO € HAHMEHYBAHHAMH
(haxoBHX MOHATH c)epH METEPEOIOTI], a METEPEOTOTIUHIH TEPMiH
€, BIATOBIIHO, 32C000M HOMIHALIIi MOA10HOT0 MOHSTTA. Baxmsicts
METEOPONOTii K «HAYKH, IO 3aiiMA€ThCS BHBICHHAM (i3MUHNX,
XIMI9HHX i TEHAMIYHEX TIPOTECIB Y aTMOC(eEpi, a TAKOXK TOCITIIHKYE
OesmocepenHiil BINIMB aTMOcdepr HAa 3eMHY TOBEPXHIO, OKCAHH
Ta KUTTA B IIOMY» [4, . 7] € Ge3yMoBHO0. HakomudeHHs 3HaHD
Tpo aTMocepHi TPOIECH JOICTBOM, IO BiTOyBaNoCs MPOTATOM
yciel icTopii #oro po3BUTKY, HPH3BENO JO PO3YMIHHS iX 3aKOHO-
MIpHOCTEH, MOXITMBOCTI iX POTHO3YBAHHS, IITYYHOT 3MiHH, 3Jific-
HEHHS TIEBHOTO KOHTPOIIO HaJl HIMH, & TAKOX PO3BHUTKY TEPMIHO-
JIoTii, Mo 00CIyTOBYE HAyKOBY Chepy B Pi3HIX MOBAX.

B anHrmiiicekiii MOBI METEOPOJNOTIUHA TEPMIHONOTIS IOYaNIa
(opMyBaTHCA Ha OCHOBI CYTO HITIHCBKHX CIIiB, & TAKOK MOBHHX
OJIMHHI[b TEPMAHCHKOTO TIOXO/KEHHS Y TaBHBOAHTIIACHKHH TTepioj
(V=XI cromiTTs), TO6TO 3 MOYATKY PO3BHTKY CaMoi MOBH. Ii mpes-
TepMiHaMH, TOOTO ONMHWILIME, SKI HA3WBATH ()aXOBi MOHATTA
y JIOHAyKOBHUII TIEPIOJ, CTAITH TIPH I[bOMY TaKi JIEKCEMH, fK:
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rime (725 p.), dew (800 p.), drop (825 p.), rain (825 p.), snow
(825 p.), hail (825 p.), wind (897 p.), mist (1000 p.), frost (1000 p.)
TOLLIO.

V cepennpoanrniiicekuit (1066 p. — cepenuna XV cromitrs)
Ta Hooauriicekuit (XVI - XVII croniTts) nepionu B aHTmiACHKiH
MOBI 3’SIBUJTMCS Ta TIOUIMPHIMCS TAKOXK IHIII JIEKCHYHI OJIMHHMII,
SIKI, TOPSJ| 13 BUIE3a3HAYCHNMH, TI0YNH (POPMYBATH TEPMIHONO-
rito Metepeornorii paktuuno 3 Kinug X VII cronitts, 10670 3 MOUAT-
KoM (hOpMyBaHHS HaykoBOi Tanysi. TakuMu OJMHMIAMM CTAIH
HACTYIIHI;

cloud (1300 p.), sleet (1300 p.), rig (1340 p.), perry (1420 p.),
calm (1517 p.), flan (1475 p.), flaw (1513 p.), fog (1544 p.), gale
(1547 p.), drizzle (1554 p.), hoar (1567 p.), gust (1588 p.), breeze
(1626 p.), scud (1669 p.), flurry (1698 p.).

AHani3oBaHa TEPMIHONOriSA TOMOBHIOBANACS HOBUMH TepMi-
HAMH 1 JIaJIi, TIpO 110 CBIj[YaTh TaKi ii OJIMHMIL 1 1aTH iX TOSABH:

blad (1715 p.), squall (1719 p.), helm (1777 p.), glaze (1784 p.),
blout (1786 p.), trade (1796 p.), blash (1805 p.), blirt(y) (1810 p.),
brash (1849 p.), spit (1849 p.), blizzard (1859 p.), sprinkle (1888 p.),
smaze (1953 p.) Tommo.

Jlo HOBIiTHIX TepMiHiB, 1O 3’IBUIHCS Y cepi MeTepeosorii
y XXI cTonitTi, Hanexarb HACTYIHI:

nowcasting, cryosphere decline, Al-based weather modelling,
high-resolution forecasting, remote sensing meteorology, climate
scenario modelling with neural networks Tomo.

Hageneni mpuKkIajm BKka3yrOTh Ha CTPYKTYPHE Ta CEMaHTHYHE
YCKITAIHEHHS TOCIIKYBAHOT TEPMIHONOTiT, 3yMOBIeHe i PO3BHUT-
KOM 1 3aCTOCYBAHHSM B Hilf HOBITHIX TEXHOINOT1H Ta IITYYHOTO iHTe-
JIEKTY.

Po3Butok 1 30araueHHs aHIIOMOBHOI TEPMIHOJOTI MeTepeo-
norii BizOyBanocs i 3a paXyHOK iHIIOMOBHHX CIiB, IKi HaJXOUIN
710 aHriiicbkoi MOBH B pisHui yac. [ToxibHui criocib GopmyBaHHs
JIEKCHYHOTO T TEPMIHOMIOTIYHOTO APy MOBH HA3UBAOTh 3aI03H-
YEHHSAM, a CaMi OJIMHHUI 3amo3udeHHMH |5, ¢. 8]. ETumonoriymuit
CKIIa]l TEPMIHOJIOTT METEpPEOIOrii aHIIIHCHKOT MOBH XapaKTepu3y-
€ThCS HASBHICTIO 3aM03MYCHb 3

narunn (climate (1391 p.), precipitation (1480 p.), stratus
(1803 p.), opacus (1803 p.);

rpetskoi (atmosphere (1638 p.), meteorology (1656 p.), barom-
eter (1660 p.), hydrometeor (1820 p.), nephelometry (1930 p.);

(paniy3skoi (bise (1300 p.), mistral (1604 p.), ponente
(1667 p.), levant (1628 p.), avalanche (1800 p.);

icnancekoi (solano (1604 p.), pampero (1818 p.), temporale
(1853 p.), leveche (1887 p.);

iraniiicekoi (tramontane (1615 p.), sirocco (1617 p.), afer
(1667 p.), maestro (1902 p.);

noptyransebkol (elephant/a (1698 p.), teste (1867 p.);

HimMenpkoi MoBu (Dewpunkt (1890 p.); Fohn (1890 p.),
Fohnwelle (1910 p.), Katabatic wind (1915 p.).

Xoua mepeBaxHa OUTBIIICTh 3aMO3MYEHb HAMIHILIM 110 aHIMO-
MOBHOI TEpMIHOMOTii MeTepeonorii 3 eBpONEHChKIX MOB, Y Hill
ICHYIOTb TaKOX CXiJIHi 3aI03UYEHHS:

apa0Oceki (kmamsin (1685 p.), shamal (1698 p.), alidade
(1731 p.), simoom (1790 p.), haboob (1897 p.);

innonesiichki (nirta (1832 p.), aloegoe (1835 p.);

xiugi (peesash (1837 p.), challilho (1842 p.);

nepeupchki (dapei) (reshabar (1856 p.), kaus (1864 p.) Ta ix.

CrpykTypHUil aHAJi3 AHIJIOMOBHHX TEPMIHIB METEPEONOril
BUSBIIAE HASBHICTb B HUX a(iKCIB, 110 CBIYUTH, B CBOKO YEPTY, PO

adikcanbHuii croci6 X TBOPEHHS, KK BITHOCATH 10 MOp(onoriy-
Horo [6, c. 60], 30kpema:

accretion, atmospheric, souther, norther, blouter, duster, drop-
let, blowing, clearance, chilly, circulation, cyclonical, deepening,
feeling, gradient, humidity, irization,

birany, nonflying (weather), paraselene, postfrontal, prefrontal.

3ayBakuMOo, 110 NepeBaxHa OLTbIICT ad)iKcaNbHUX TEPMiHIB
cepu MeTeopoIorii € cydiKcaTbHUMH.

MopdosoriuanM crocoO0M BBAKAETHCS TAKOXK 1 KOHBEpCIs,
CYTHICTb SIKOi MOMATAE Y «3MiHI YACTHHOMOBHOI MPUHAIEKHOCTI
JNIEKCHYHUX OJMHHIL 0e3 3MiHU X 3HaueHHs» [6, c. 60]. Oxpemi
TepMiHK cdepr MeTepeornorii yTBOPEHO B aHIIIHCBKid MOBI 3a
JOTOMOTOK0 BKA3aHOTO CITOCO0Y, 30KpeMa:

to drizzle — a drizzle, to blad — a blad, to glaze — a glaze;
blirty — a blirty, calm — a calm, hoar — a hoar; flurry — to flurry.

Hase/ieni OMHHUIT BKA3yHOTB, 110 MOJETAMHU TBOPEHHS KOHBEp-
ciituux tepminiB € VN, Adj—N, N—V. Octanns i3 3a3HaueHUX
MOJIeTTei He € TIpH 1[bOMY MPOIYKTHBHOIO.

[Topsin 13 MopdomnoriynuM, po3pi3HAOTh TAKOX MOporo-
TO-CHHTAKCHYHHUI CTI0CI0 yTBOPEHHS IEKCHYHIX OfIMHALLE [6, ¢. 61],
3a/IiHAI TaKoK TIpH HOPMYBAHHI AHTIIOMOBHHX METEPEOOTiYHIX
TepMiniB. Floro akTyanizoBaHo CKIaJHHMU TepMiHAMA, 10 3’ BH-
JICS BHACTTIIOK CIIOBOCKTATAHHS, HAPHKIIAT

airflow, anemoscope, backscatter, cloudburst, coalescence,
ceilometer, cyclogenesis, fallstreak, pluviograph, rainfall, evapor-
ograph, ionospheric, radiosonde, barometer-aneroid, alto-stratus,
alto-cumulus, air-mass, sand-pillar, storm-area, storm-belt, stra-
to-cumulus.

Haseyieni Bumie MPUKTATA CBITYATH PO Te, IO 3HAYHA Killb-
KICTh CKJTAJHMX TEPMIHIB MAlOTh TPEKO-TATHHCHKE TOXOMKEHHS,
a HaIicaHHs pa3oM abo yepes Aedic BU3HaYaE iX UiMbHOO(DOpMITE-
HICTb Ta 3MICTOBY €JIHICTb.

Benuka KinbKicTb aHITOMOBHUX TEPMiHIB C(epu MeTepeonorii
€ CIIOBOCTIONYYEHHSMH, 1O CBITYUTH PO CUHTAKCHYHUH CIOCi0 TX
TBOpEHHS [6, ¢. 62]. [lepeBaxcna OLIBIICTD i3 UX OIUHUI € JBO-
KOMITOHCHTHUMH, YTBOPEHUMH 38 TAKMMH MOJESIMH, SIK:

N + N (weather observation, blood rain, mist droplet, sheet
clouds, sheet frost, land breeze, scarf cloud, plow wind, sea fog,
frog storm, sand devib, valley wind, line squall, heap clouds, rain
gush, drizzle drop, hail storm, plum rains, water smoke);

Adj + N (convective cloud, severe storm, heavy frost, black fog,
moderate breeze, tidal wind, thick fog, damp haze, slight rain, soft
rime, low clouds, white squall, positive rain, fresh gale, luminous
cloud);

N+ Adj (stratus opacus, cirris densus, altocumulus lenticularis,
cumulus humilis, stratocumulus radiatus);

Part [ + N (regulating humidity, freezing nucleus, blowing snow,
freezing fog, following wind, dancing devil, drifting snow, descend-
ing air);

Part IT + N (glazed frost, mixed cloud, driven snow, forced
sublimation, embedded thunderstorm, disturbed air, broken clouds);

Adv + N (dusty atmosphere, cloudy sky).

TpUKOMIIOHEHTH] aHTIIOMOBHI TEPMIHU METEPEONOTii ChopMO-
BAHO, B CBOIO YEPTY, 32 TAKUMH MOJICITIAMH, SIK:

Adj + N + N (arctic sea smoke, minor sea breeze, turbulent
atmosphere area),

N+ N + N (struma fall wind, aviation weather observation);

Adj + Adj +N (effective terrestrial radiation, effective true air-

speed);
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N’s + N + N (bull s eye squall, storm s wind speed).

Tepminu mogeneit N + N, Adj + N, Adj + N + N ¢ Haii-
OiNMbII MOMIMPEHUMH Cepe]l IHIMX 3a3HaYeHHX BHILE TePMiHO-
JOTIYHUX OMHULB Cepy METEPEOIorii, HASBHUX B AHTMIHCHKIH
MOBI. [CHYIOTB y Hilf TAKOX TEPMiHH 3 YOTUPMA KOMIOHEHTAMH,
HATIPUKIIA]:

sea breeze of the second kind, free air temperature probe, mixed
type of ice formation.

CemantiyHa jepusalis ab0 ceMaHTHYHMH cmocid (opmy-
BAaHHS AHIVIOMOBHIX METEPEONOriYHMX TEPMiHiB IOB’S3aHHH i3
TEPEOCMUCIICHHAM 3HAYEHHS TAKUX TPYN JEKCHYHHX OMHHUIIb,
SK 3aralbHOBKHUBAHI MITEPATYPHI CJI0BA, TEPMiHH HIIMX (HaXOBUX
c(ep, BIAcHI Ha3BH.

Y mepmomy BHMaAKy HAeThCS MPO Mpouec TepMiHOMOri3a-
11ii BKa3aHMX OJMHHIIb, BHACIIIOK YOTO BOHH CTAIOTh TEPMIHAMH,
[onibnuit mpouec peani3oBaHO MUIAXOM MeTadopH3alii, IO
€ «TEPEeOCMHUCIICHHAM 3HAYCHHS JIEKCeM, fke 0a3yeThcs Ha CXo-
*OCTi IOHATBY [7, ¢. 216], 30Kkpema;

burst — 3aralbHOBKUB. GUOYX, CHiecK, — METEPEONOL. npopus
Macu nogimps;,

tablecloth — 3aralbHOBXWB. CKamMepmMuHa — METEPEOJIOT. Opo-
oepagpiuna xmapa;

dust devil—3aranbHOBXUB. devil — 0us601 — METEPEOIIOT. CMepY;

funnel cloud — 3aransHOBKUB. funnel — 60poHKa — METEPEOIOT.
60pOHKONOOIOHA XMapa.

Tepminomnorizaiis 3ACHIOETECS 1 METOHIMI3AIIEKD — «IPOIIE-
COM TIEPEOCMHCIICHHS 3HAYCHHS JIEKCHYHMX OJMHUIb HA OCHOBI
CYMIDKHOCTI TIOHSTh, SIKi BOHH TI03HAYat0ThY [7, ¢. 216]:

a whiteout — 3aTaNbHOBXHB. 6ce 0ile — METEPEOIOT. H)1b08d
BUOUMICIb Uepe3 CHie.

[Tepexin TepMiniB i3 ofHiel TepMiHoTOriuHOi cepu A0 iHmOT
TIOB’S3aHMH 3 MEPEOCMUCICHHSIM (YTOYHEHHSM, CIEIiaNi3alliero)
iX 3HAYeHH Ta peTepMiHoorizali€o [7, c. 216], cBiTYEHHIM K0T
B QHIIOMOBHIM METEPEONOTiUHii TEPMIHOJOTIi € OWHHIL, IO
HAIHIIH 110 Hei 3 Takux cdep, AK:

(isuuHa — pressure — muck — METEPEONIOT. 001aACHb NidsUUye-
HO20 MUCKY,

MOPCBK. — Squal — KopomKouachuti nopus 6impy 3 dowjem —
METEPEOIIOT. — NOPUS GImpy.

OxpeMi aHTTOMOBHI TEPMiHI C)epH METEPEONorii yTBOPEHO
13 3aIIydeHHSIM CeMAHTHYHOTO MeXaHi3My aHTOHOMa3ii, 110 3a0e3-
neuye «HaOyTTs BIACHUM iMEHEM O3HAK 3araibHOTO Ta HABIIAKI
[7, c. 217]. Tepminu, YTBOpEHi IIISXOM aHTOHOMA3IHHOTO mepe-
OCMHUCTICHHS, OTPUMAITH HA3BY EMOHIMi4HI 200 TepMiHU-ENIOHIMH
8, c. 32]. [Ipuknanamu MOAIOHKX TEPMiHIB B aHANI30BaHIH TepMi-
HOJIOTII € HACTYIIHI:

Fahrenheit scale, Beaufort scale, Beaufort wind scale, Ekman
spiral, Mayday broadcast, Bergeron process, Rossby waves.

Haz3ByaiiHo Ba/IMBIM € TIPaBHITbHE BiITBOPEHHS AHITIOMOB-
HUX TEPMiHIB MeTepeonoril iHIIOMOBHAMHU 3aC00aMH y MIKKYIb-
TYpHill KOMyHiKalli{, O 3iHCHIOEThCS PI3HUMH CTIOCO0aMH UM X
noeHAHHAM. EXBiBaNeHTHUI MepeKiall BUSBISE HASBHICTD 3ad)ik-
COBAHKMX B CIIOBHMKY BIJIIOBIIHUKIB TEPMiHOOJMHUIb BHXiIHOI
MOBH, 30KpeMa:

clouding — xmapuicme, confluence — cxynuenns, cumuli —
Kkynuacmi xmapu, drizzle precipitation — mpsxa, fall-out — onaou,
fallstreak — eipea, funnel cloud — cmepu, mopnado, girdle — xui-
MamuyHuti nosic, icing — oonedininns, pallium — nenena xmap, pre-
cipitation — onadu, updraught — nogimpsina xmapa, vortex — up,
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vorticity — suxpenns, wind cone — eimposkazignuk, wind-gauge —
anemomemp, zephyr — nexuil gimepeyp.

3aiisHO NP TIepeKIIaji AHIIOMOBHHX METEPEONOTTYHIX TepMi-
HIB 1 TPAaHCKOLYBaHH, aKTyalli30BaHE:

TPAHCKPUIILIEK (fyphon — matihyn);

TpaHcmiTepaniew (anemograph — anemozpad, virga — ipea);

3MIILIAHAM TPAHCKOLYBAHHAM (atmometer — ammomemp, ceilo-
meter — cetiiomemp);

aJlalTHBHAM TPAHCKOTyBaHHAM (atmosphere — ammocepa,
anticyclone — anmuyuxnon, cyclone — yuxiow, isobar — i306apa,
isotach — isomaxa, isotherm — i3omepma, irisation — ipusayis,
glory — enopis, tropopause — mpononaysa, synoptics — cunonmuxd,
tephigram — meghicpama).

Haeneni mnpukiaju YHAOUHIOKTH TOM (akT, MO Haii-
OiTbIl TMOMMPEHHM 13 BH3HAYEHHX CIOCOOIB TPAHCKOLYBAHH,
€ aJaNTHBHE, SKE I03BOISE MPUCTOCYBATH BIITBOPEH] YKPaiHCHKOIO
MOBOKO OTMHHLI 710 ii opdorpadiunmx, opdoemiynux i rpamariy-
HHX HOPM.

[llnpoko BKUBAHUM, 33 HAINMU CIOCTEPSKEHHSMH, MpPH
Tepenadi aHIIOMOBHAX METEPEONIOTiYHHX TEPMiHiB YKpaiHCHKOI
MOBOIO € TAKOX KaJIbKyBaHHS, HAPUKIA];

sand-cloud — niwana xmapa, cold front — xon00nuti porm,
dusty atmosphere — 3anununa ammocepa, ionospheric absorp-
tion — ioHocghepre noenunanus, northern lights — nonspne csiiso,
orographic turbulence — opoepagbiuna mypoynenmuicmo, prefrontal
fog — nepeddpornmanvruii myman, secondary cyclone — emopunui
yuxnoH, virtual temperature — eipmyanvbia memnepamypa, warm
anticyclone — mennusi GHMUYUKION.

[lpuknanu cBim4aTh Mo MOKITHBICTb 3aCTOCYBAHHS KalbKYy-
BaHHS C TpaHCKOTyBaHHAM. [lepeafatoTes OKpeMi aHTIOMOBHI
METEepEeoIOTiuHI TEPMIHH i OIHCOBO, 30KPeMa:

cardinal winds — eimpu, wo 6ilomb 3 YOMUPLOX COPIH CBiMm).

B ToMy umcni we crocyeThes MeTaopHYHUX 1 METOHIMIYHHX
TEpPMIHIB aHITIHCEKOT MOBH chepr METePeONIorii, HAPHKIAL;

spit — dowy abo cHie 6 dydice MaREHbKll KibKOCMI;

front —vedica Midic noGImMpPSHUMY MACAMU.

[lpu BiATBOpEHH] TEPMIHOCTONYK cepH BKUBAIOTHCS Tepe-
KJIa1a1bKi TpaHC(OpMAIIiT, KITFOUOBUMH 13 SKHX €

nepecTaHoBka ciiB (isothermal gas sphere — izomepmiuna
eazoea cgpepa, inversion layer — wap ineepcii, moisture absorp-
tion — noenunanus eonoeu, weather change — suina no2oou, weather
forecast — npoenos nozodu, wind shift — nosopom gimpy),

nonasauHs ciiB (occlusion — oxaodyeanns yukiony, visibility —
OabHICMb GUOUMOCIIT);

BUITYYEHHS CITiB (paraselenic circle — napacenena).

Takoxk mepeknaj TepMiHOCTIONYK MeTepeonorii 3iHCHIOETbCS
TIOE/THAHHSAM IePEKIafalbKiX TpaHcdopMariil, 30Kpema:

wind gauge — sumipiosay cunu eimpy, warm occlusion — oponm
OKMI031i 30 munom menioo, altimeter setting — 6cmarog1eHHs
WiKanU BUCOMOMIpA.

Hagenieni anroMoBHi crioyKu Ta iX yKpaiHOMOBHHI iepeKiaj
CBITYaTh MPO TOEHAHHS MEPEKIANAlBKUX TpaHCOpPMALii mepe-
CTAHOBKA Ta J0JaBaHHs cnoBa. [loedHyBaTHCA MpU BiATBOPEHHI
aHaNIi30BAHMX TEPMiHIB MOXYTb 1 iHIII MepeKmafalbKi TpaHchop-
Marli.

BuchoBkn Ta mepenekTnBH Jocaimkenns. Omke, dopmy-
BaHHS aHIJIOMOBHOT METEpPEONIOTiyHOi TEPMIiHOMOrii po3modanocs
3 TpENTEpMiHIB HA TOYATKY PO3BUTKY aHIMiichkoi MoBH. Jliax-
POHIYHI aCTIeKTH TBOPEHHS IOCTIKYBAHOTO Iapy TEpMiHOMNOTii
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TOB’A3aH1 3 HaIXOKEHHAM 3amo3u4eHb 10 Hel. Takok YTBOpEeHHS
{oro oMHMIb 37IHCHIOBANOCS 32 JOTMOMOIOI0 MOP(OIOTIYHOrO,
MOP(OIOro-CHHTAKCHYHOTO, CEMAHTHYHOTO, CHHTAKCHYHOTO CII0-
co0y, 110 MpH3BENO [0 ii PO3BUTKY Ta MOMOBHEHHS TEPMIHONOTTY-
HUMH OTMHHIAMHU Pi3HOT CTPYKTYpH Ta 3HAYCHHS. Y 3BS3KY 3 UM
iX YKpaiHOMOBHKX TepeKnaj BiIOYBaeTbcs PI3HUMH CIOCOOAMI:
TEPMIHONOTIYHMMHU  BIMNOBIIHUKAMH, KAaNbKYBAHHAM, OIKCOM,
TpanckoxyBanHsM. [loTpeba y 3acTocyBaHHI IepeKiafalbKiX
TpancopMariii abo TX MOeHAHHI BUHUKAE TIPU BIATBOPEHHI Tep-
MIHOCTIONTY4eHb cepH MeTepeonorii 3acodamu YkpaiHChKOT MOBH.
IlepenexkTBY MOJABIINX MOCTiIAKEHb AHTIOMOBHHX MeTepe-
OMOTTYHUX TEPMiHIB MOB’sI3aHi 3 BUBYEHHAM iX ()YHKIiOHATbHHX
XapaKTePHUCTHK.
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Diachok T., Novosadska O., Poveda T. Ways of forming
and translation of English metereological terms

Summary. The article is devoted to the study of English
metereological terms. The notion of a metereological term is

specified, ways of forming and translation of metereological
terms of the English language, and translating transformations
used for their rendering into the Ukrainian language are
analyzed in the article.

The metereological term is a means of nomination
of a professional notion of metereology. English
metereological terminology began to form with
preterminological units of English and Germanic origin.
Borrowings from Latin, Greek, French, Spanish, Italian,
Portuguese, German and eastern languages contributed to
its formation as well.

Affixal units of English terminology of metereology
testify their morphological way of forming. The vast
majority of affixal units are suffixal. Terms formed by
compounding indicate morphological-syntactic ~ way
of forming of terminology of metereology in the English
language. The syntactic way of its forming is revealed by
terminological combinations, represented namely by two-
and three-component units in it. The most widespread ones
are units of the models N+N, Adj+N, Adj+N+N. Semantic
derivation contributed to the enrichment of the analyzed
terminology is based on the processes of terminologization
of common vocabulary, and reterminologization of terms
from another professional spheres. Metaphor and metonymy
serve as mechanisms of actualization of the abovementioned
processes. Eponymic units appeared in the English
terminology of metereology due to the mechanisms
of antonomasia and deonymisation of proper names.

Variability of structure and semantics of English
metereological terms predetermines the necessity of use
of different ways and transformation of their translation
into the Ukrainian language. These units are translated
by equivalents, calquing, transcoding and descriptively.
Transposition, adding and omitting of words are main
translating transformation used in rendering of English
terminological combinations into the Ukrainian language.
These transformations may be combined for rendering
of the mentioned units.

Key words: the
metereological  term,
of forming, translation.

English
translating

language, borrowing,
transformation, way
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